
ДОГОВІР № 2 

    

 м. Коломия                                                                                                  «22» січня 2025 року 

 

Коломийський ліцей "Коломийська гімназія імені Михайла Грушевського" 

Коломийської міської ради Івано-Франківської області , в особі директора Ткачука 

Володимира Михайловича, що діє на підставі Статуту (далі – Замовник), з однієї сторони, та 

фізична особа-підприємець Мальон Михайло Михайлович, що діє на підставі Виписки з 

єдиного державного реєстру (далі – Виконавець), з іншої сторони, разом – Сторони, керуючись 

Законом України «Про публічні закупівлі», з урахуванням постанови Кабінету Міністрів 

України від 12 жовтня 2022 року № 1178 «Про затвердження особливостей здійснення 

публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України 

"Про публічні закупівлі", на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 

90 днів з дня його припинення або скасування», уклали цей Договір про таке: 

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ 

1.1. Виконавець зобов’язується надати Замовнику послуги, зазначені в пункті 1.2 цього 

Договору, а Замовник – прийняти та оплатити такі послуги за вартістю, на умовах та у порядку, 

встановленими цим Договором. 

1.2. Найменування послуг: послуги з організації шкільного харчування для пільгової 

категорії дітей 

згідно коду 55510000-8 Послуги за ДК 021:2015 «Єдиний закупівельний словник» (далі – 

послуги).  

1.3. Послуги надаються відповідно до сформованих узгоджених заявок щодо кількості дітей на 

харчування.  

1.4. Обсяги закупівлі можуть бути зменшені залежно від реального фінансування видатків 

Замовника, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків Замовника згідно статті 41 

Закону України «Про публічні закупівлі», шляхом укладання додаткової угоди до цього 

Договору. 

1.5. Договірні зобов’язання Замовника виникають при наявності відповідних бюджетних 

асигнувань.  

2. ЯКІСТЬ ПОСЛУГ 

2.1. Виконавець повинен надати Замовнику Послуги, якість яких відповідає умовам, 

встановленим чинним законодавством України для цієї категорії Послуг. Технічні та якісні 

характеристики Послуг повинні відповідати нормативним актам (державним стандартам / 

технічним умовам / технічним регламентам / нормам) України, вимогам діючого санітарного 

законодавства України, Закону України «Про основні принципи та вимоги до безпечності та 

якості харчових продуктів» № 771/97-ВР від 23.12.1997 р., постанови Кабінету Міністрів 

України «Про затвердження норм та Порядку організації харчування у закладах освіти та 

дитячих закладах оздоровлення та відпочинку» № 305 від 24.03.2021 р. (далі — Постанова № 

305). 

2.2. Виконавець гарантує якість Послуг, що надаються Замовнику за цим Договором.  

2.3. Виконавець зобов’язується надати Замовнику Послуги, що відповідають нормам 

харчування у навчальних та оздоровчих закладах, затвердженим Постановою № 305  

2.4. Меню розробляється відповідно до Постанови № 305  

2.5. Якість продуктів харчування, які використовуються для надання Послуги, повинна 

відповідати умовам, встановленим чинним законодавством України. Якість продуктів 

харчування повинна підтверджуватись необхідними сертифікатами / висновком тощо 

відповідно до вимог законодавства, мати відповідний термін реалізації, який дозволяє 

використати продукти харчування за призначенням.  

2.6. Виконавець зобов’язується дотримуватися вимог законодавства щодо санітарно-

епідеміологічного стану приміщень, де готуються страви та здійснюється безпосереднє 

харчування дітей, а також вимог законодавства про проходження працівниками медичного 

огляду. 

2.7. У разі виявлення Замовником недоліків (дефектів) внаслідок неналежного надання 

Виконавцем Послуг він письмово повідомляє про них Виконавця. Виконавець упродовж 



3(трьох) днів з дати отримання письмового повідомлення зобов’язаний направити свого 

представника для складення двостороннього акта, у якому перераховуються недоліки 

(дефекти). У разі неприбуття уповноваженого представника Виконавця Замовник має право 

протягом 5(п’яти) днів скласти такий акт самостійно і надіслати його електронною поштою / 

поштою / цінним листом з описом вкладення / повідомленням про вручення поштового 

відправлення Виконавцю. Виконавець зобов’язаний протягом 5(п’яти) днів з дня отримання 

повідомлення від Замовника про виявлення недоліків (дефектів) усунути ці недоліки.  

2.8. Якщо Виконавець відмовився усунути виявлені недоліки або не усунув недоліки у 

встановлений п. 2.7 Договору строк, Замовник має право самостійно або із залученням третіх 

осіб усунути виявлені недоліки із покладенням витрат на усунення недоліків на Виконавця. 

Виконавець зобов’язаний компенсувати понесені Замовником витрати на усунення недоліків 

не пізніше 20(двадцяти) календарних днів з дати отримання відповідної письмової вимоги 

Замовника. 

3. ЦІНА ДОГОВОРУ 

3.1. Ціна (вартість) Послуг встановлюється в національній валюті України — гривні.  

3.2. Ціна Договору становить : 413 211,00 грн (чотириста тринадцять тисяч двісті одинадцять 

гривень 00 копійок) без ПДВ.  

3.3. Вартість Послуг рахується без врахування ПДВ відповідно до статті 197 Податкового 

кодексу України / постанови Кабінету Міністрів України «Про затвердження Порядку надання 

Послуг з харчування дітей у дошкільних, учнів у загальноосвітніх та професійно-технічних 

навчальних закладах, операції з надання яких звільняються від обкладення податком на додану 

вартість» від 02.02.2011 р. № 116 / інші нормативно-правові акти, які звільняють від 

обкладання податком на додану вартість.) 

3.4. Вартість Послуг включає всі податки, збори та інші обов’язкові платежі, витрати 

Виконавця, пов’язані з виконанням цього Договору.  

3.5. Ціна Договору може бути зменшеною за взаємною згодою Сторін. 

4. ПОРЯДОК ЗДІЙСНЕННЯ ОПЛАТИ 

4.1. Розрахунки за цим Договором здійснюються відповідно до підпункту 2 пункту 19 Порядку 

виконання повноважень Державною казначейською службою в особливому режимі в умовах 

воєнного стану, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 09.06.2021 р. № 

590 (зі змінами та доповненнями) у національній валюті України гривні у безготівковій формі 

шляхом перерахування належних до сплати сум коштів на поточний рахунок Виконавця, що 

вказаний у реквізитах цього Договору. Замовник здійснює оплату в межах отриманого 

бюджетного фінансування. 

4.2. Розрахунок за фактично надані Послуги здійснюється протягом 30 (тридцяти) 

календарних днів  з моменту підписання та на підставі підписаного Сторонами акта наданих 

послуг.  

4.3. У разі затримки бюджетного фінансування розрахунок за надані Послуги здійснюється 

упродовж 5 (п’яти) днів з дати отримання Замовником бюджетного призначення на 

фінансування закупівлі на свій реєстраційний рахунок.  

5. ПОРЯДОК НАДАННЯ ПОСЛУГ 

5.1. Строк надання послуг: до 31.12.2025 р. включно. 

5.2. Місце  надання послуг: Івано-Франківська область, м. Коломия вул. І.Франка,19. 

5.3. Вартість харчування  (однієї порції) становить: 

- Шкільне харчування для учнів категорій 1-4 класів (вікова група 6-11 років)-7572 шт; 

- Шкільне харчування для учнів пільгових категорій 9-11 класів (вікова група 14-18 років)-

1947 шт. 

5.3.1. Вартість гарячого харчування дітей  категорій  становить:  

- Шкільне харчування для учнів категорій 1-4 класів (вікова група 6-11 років)-43,00 грн; 

- Шкільне харчування для учнів пільгових категорій 9-11 класів (вікова група 14-18 років)-

45,00 грн. 

5.5. Обсяг послуги на кожен день визначається представником Виконавця за погодженням із 

представником Замовника  відповідно до кількості фактично присутніх у навчальному закладі 

дітей у цей день (кількість дітей, які фактично отримають харчування) шляхом подання 



Замовником заявок у порядку, який встановлюється Виконавцем. Подання заявок здійснюється 

завчасно з відведенням достатнього строку для приготування їжі. 

5.6. Процес організації харчування складається з визначення форми його організації, 

відпрацьованого режиму, графіку харчування дітей та з дотриманням графіку завезення 

Виконавцем продуктів харчування і продовольчої сировини. Харчування учнів, завезення 

продуктів та інші процеси, пов’язані з організацією харчування, мають відбуватися тільки в 

робочі дні. 

5.7. Замовник може визначити та узгодити з Виконавцем форму організації послуги  

харчування, в тому числі: 

- мультипрофільне харчування, що передбачає пропозицію 2-3 комплексів страв на вибір; 

- мультипрофільне харчування «Шведській стіл», що передбачає пропозицію самостійного 

вибору окремих блюд з числа запропонованих у  меню-розкладі (основного блюда, салату, 

фруктів тощо); 

- напівфабрикатної лінійки продуктів, що передбачає використання напівфабрикатів та 

заморожених продуктів, що відповідають вимогам і нормам  харчування дітей в закладах 

освіти.   

5.8. Приготування страв здійснюється з продуктів Виконавця. Виконавець забезпечує суворе 

дотримання правил приймання продуктів, а також умов і строків зберігання і реалізації 

продуктів, що швидко псуються. Термін реалізації продуктів, на момент отримання має бути 

не менше 70% максимально допустимого для кожного окремого продукту. 

5.9. Режим харчування дітей, для яких надаються послуги за цим Договором, визначається 

керівником навчального закладу. Виконавець зобов’язаний надавати послуги з організації 

харчування дітей відповідно до встановленого у навчальному закладі режиму харчування для 

вікових, пільгових категорій дітей та у відповідності до потреби організації дієтичного 

лікувального харчування. 

5.10. Замовник може проводити перевірку надання послуги за цим Договором в частині якості 

та обсягів як окремих продуктів, так і готової порції наданої послуги, для чого Замовником 

утворюється відповідна робоча група з числа працівників Замовника. 

5.10.1. За результатами перевірки складається Акт про проведення перевірки, який 

підписується представниками обох Сторін. 

5.10.2. Замовник з власної ініціативи має право проводити перевірки надання послуги за цим 

Договором (наприклад надходження до Замовника повідомлення про порушення, допущені 

Виконавцем під час надання послуги за цим Договором, виникнення у Замовника сумнівів 

щодо обсягів та/або якості наданих послуг за будь-який період тощо). 

5.10.3. Виконавець зобов’язаний підписати Акт, передбачений п. 5.9.1 цього Договору. У 

випадку наявності заперечень чи інших зауважень Виконавець має право викласти свою окрему 

думку стосовно змісту Акту, про що зазначається в ньому, та зобов’язаний підписати його. 

5.10.4. Замовник може залучати до проведення перевірок представників органів місцевого 

самоврядування, громадськості, профспілок, батьківських комітетів, інших фахівців та 

зацікавлених осіб з власної ініціативи або на їх вимогу. 

6. ПРАВА ТА ОБОВ´ЯЗКИ СТОРІН 

6.1. Замовник зобов’язаний: 

6.1.1. Своєчасно та в повному обсязі оплачувати надані Послуги. 

6.1.2. Приймати від Виконавця надані Послуги в обумовленому місці згідно з актом наданих 

послуг за кількістю, якістю, в порядку і терміни, установлені цим Договором і чинним 

законодавством. 

6.1.3. При  виявленні неякісного надання Послуг повідомити про це Виконавця для 

складання акта про неналежну якість Послуг. 

6.1.4. Дотримуватися умов зберігання порцій відповідно до вимог, які пред'являються до 

такого виду продукції. 

6.2. Замовник має право: 

6.2.1. Достроково, в односторонньому порядку  розірвати цей Договір у разі невиконання 

та/або неналежного виконання зобов’язань Виконавцем, повідомивши про це його не менше 

ніж за 15 календарних днів до дати розірвання Договору.  

6.2.2. Контролювати надання Послуг у строки, встановлені цим Договором. 



6.2.3. Зменшувати обсяг закупівлі Послуг та загальну вартість (визначену ціну) цього 

Договору залежно від реального фінансування  видатків. У такому разі Сторони вносять 

відповідні зміни до цього Договору. 

6.2.4. Повернути акт наданих послуг Виконавцю без здійснення оплати у разі неналежного 

оформлення цих документів, необхідних для здійснення оплати за цим Договором 

(відсутність печатки, підписів уповноважених осіб).   

6.3. Виконавець зобов’язаний: 

6.3.1. Своєчасно забезпечити надання Послуг у строки, встановлені цим Договором. 

6.3.2. Забезпечити надання Послуг, якість яких відповідає умовам, установленим розділом 2 

цього Договору. 

6.3.3. Належним чином оформлювати та надавати Замовнику документи про відповідність  

наданих Послуг технічним вимогам і стандартам, санітарним правилам, чинним на території 

України, та інші необхідні документи, що передбачені чинним законодавством.  

6.3.4. Дотримуватись вимог кулінарного оброблення харчових продуктів, а також умов і 

строків зберігання та реалізації продуктів, які швидко псуються. 

6.3.5. Забезпечувати належне санітарне утримання виробничих приміщень, в яких готуються 

страви, обладнання та інвентарю. 

6.3.6.  Організовувати та забезпечувати своєчасне проходження медичного огляду 

працівниками Виконавця. 

6.3.7. Не допускати порушення санітарних правил, технологічного режиму виробництва 

продукції, погіршення якості страв (виробів). 

6.3.8. Проводити звірку взаєморозрахунків із Замовником. 

6.3.9. Письмово погоджувати із Замовником рішення про залучення субпідрядника / 

співвиконавця для виконання послуг в обсязі не меншому 20 відсотків від вартості договору 

про закупівлю, повідомляючи найменування юридичної особи, її місцезнаходження, код 

платника податків згідно з ЄДРПОУ або податковий номер, та зазначити Послуги, які будуть 

надаватися силами субпідрядника / співвиконавця. 

6.4. Виконавець має право: 

6.4.1.Своєчасно та в повному обсязі отримувати оплату за належним чином надані Послуги. 

7. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН 

7.1. У разі невиконання або неналежного виконання умов цього Договору Сторони несуть 

відповідальність, передбачену законодавством та цим Договором. 

7.2. У разі порушення Виконавцем своїх зобов’язань за цим Договором Замовник має право  

вимагати сплати наступних штрафних санкцій: 

7.2.1. За порушення умов цього Договору щодо якості послуги, які надаються за цим 

Договором, Замовник стягує з Виконавця штраф у розмірі двадцяти відсотків вартості 

неякісних послуг; 

7.2.2. За порушення умов цього Договору щодо обсягів послуги, які надаються за цим 

Договором, Замовник стягує з Виконавця штраф у розмірі двадцяти відсотків вартості не 

наданих у повному обсязі послуг; 

7.2.3. За порушення строків виконання зобов’язання з Виконавця стягується пеня у розмірі 0,1 

відсотка вартості послуг, з яких допущено прострочення виконання за кожний день 

прострочення, а за прострочення понад тридцять днів додатково стягується штраф у розмірі 

семи відсотків вартості послуг. 

7.3. Факт порушення зобов’язання або невиконання умов договору фіксується у Акті про 

проведення перевірки і є підставою для застосування штрафних санкцій: 

7.3.1. Виконавець зобов’язаний сплатити Замовнику штрафні санкції у строки та у порядку, 

визначеному законодавством; 

7.3.2. До претензії про сплату штрафних санкцій обов’язково додається розрахунок штрафних 

санкцій, де вказується за яке саме порушення накладаються штрафні санкції (посилання на 

пункт цього Договору, нормативно-правового акта), їх розмір та загальна сума; 

7.3.3. Застосування штрафних санкцій не звільняє Виконавця від обов’язку виконання своїх 

зобов’язань за цим Договором. 



7.4. Виконавець несе матеріальну відповідальність за шкоду, заподіяну третім особам під час 

надання послуг за цим Договором, у тому числі пов’язану з наданням неякісних послуг та 

іншими негативними наслідками, які можуть настати в процесі виконання цього Договору. 

8. ОПЕРАТИВНО-ГОСПОДАРСЬКІ САНКЦІЇ 

8.1. Сторони прийшли до взаємної згоди щодо можливості застосування оперативно-

господарських санкцій, зокрема, відмова від встановлення на майбутнє господарських 

відносин із стороною, яка порушує зобов’язання (пункт 4 частини першої статті 236 

Господарського кодексу України). 

8.2. Відмова від встановлення на майбутнє господарських відносин із Стороною, яка порушує 

зобов’язання, може застосовуватися Замовником до Виконавця за невиконання Виконавцем 

своїх зобов’язань перед Замовником в частині, що стосується: 

- якості надання послуг; 

- розірвання аналогічного за своєю природою договору з Замовником у разі прострочення 

строку виконання зобов’язань; 

- розірвання аналогічного за своєю природою договору з Замовником у разі неналежного 

виконання зобов’язань. 

8.3. У разі порушення зобов’язань Виконавцем Замовник має право на односторонню відмову 

від виконання свого зобов’язання, із звільненням від відповідальності за таку відмову. 

8.4. У разі порушення Виконавцем умов щодо порядку строків та якості послуг, Замовник має 

право в будь-який час як протягом строку дії цього Договору, так і протягом одного року після 

спливу строку дії цього Договору, застосувати до Виконавця оперативно-господарську 

санкцію у формі відмови від встановлення на майбутнє господарських відносин, направивши 

Виконавцю повідомлення про застосування оперативно-господарських санкцій. 

8.5. Строк дії оперативно-господарської санкції визначає Замовник, але він не може 

перевищувати трьох років з моменту початку її застосування. Замовник повідомляє Виконавця 

про застосування до нього оперативно-господарської санкції та строк її дії шляхом 

направлення повідомлення у спосіб, передбачений пунктом 14.3 цього Договору. 

9. ОБСТАВИНИ НЕПЕРЕБОРНОЇ СИЛИ 

9.1. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне виконання 

зобов’язань за цим Договором у разі виникнення обставин непереборної сили, які не існували 

під час укладання Договору та виникли поза волею Сторін. Під непереборною силою в цьому 

Договорі розуміються будь-які надзвичайні або невідворотні події зовнішнього щодо Сторін 

характеру або їх наслідки, які виникають без вини Сторін, поза їх волею або всупереч волі й 

бажанню Сторін, і які не можна, за умови застосування звичайних для цього заходів, 

передбачити й не можна при всій обережності й передбачливості запобігти (уникнути), у тому 

числі, але не винятково стихійні явища природного характеру (землетруси, повені, урагани, 

руйнування в результаті блискавки й т. п.), нещастя біологічного, техногенного й 

антропогенного походження (вибухи, пожежі, вихід з ладу машин і устаткування, масові 

епідемії та ін.), обставини суспільного життя (війна, воєнні дії, блокади, громадські 

заворушення, прояви тероризму, масові страйки й локаути, бойкоти та ін.). 

9.2. Сторона, що не може виконувати зобов’язання за цим Договором унаслідок дії обставин 

непереборної сили, повинна протягом 14-ти календарних днів з моменту їх виникнення 

повідомити про це іншу Сторону у письмовій формі шляхом направлення офіційного листа на 

офіційну електронну адресу (або електронну адресу, зазначену в договорі). Неповідомлення 

або несвоєчасне повідомлення про настання чи припинення обставин непереборної сили 

позбавляє Сторону права посилатися на них як на обставини, що звільняють від 

відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов’язань за цим Договором. 

9.3. Сторона, для якої склались форс-мажорні обставини (обставини непереборної сили), 

зобов’язана надати іншій Стороні документ, виданий Торгово-промисловою палатою України, 

яким засвідчене настання форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили). 

Сторона, для якої склались форс-мажорні обставини (обставини непереборної сили), пов’язані 

з військовою агресією російської федерації проти України, що стала підставою введення 

воєнного стану, може надати іншій Стороні документ компетентних державних органів, який 

посвідчує наявність форс-мажорних обставин, пов’язаних з військовою агресією російської 

федерації проти України. У разі, якщо форс-мажорні обставини (обставини непереборної сили) 



пов’язані з військовою агресією російської федерації проти України, що стала підставою 

введення воєнного стану, надання документа, виданого Торгово-промисловою палатою 

України, не вимагається для підтвердження наявності форс-мажорних обставин (обставин 

непереборної сили). 

Документи, зазначені в цьому пункті, Сторона, для якої склались форс-мажорні обставини 

(обставини непереборної сили), повинна надати іншій Стороні у розумний строк, але не 

пізніше ніж 14 днів з моменту припинення дії форс-мажорних обставин (обставин 

непереборної сили) та їх наслідків. 

9.4. У разі, коли строк дії обставин непереборної сили триває більше 6-ти місяців, кожна із 

Сторін в установленому порядку має право розірвати цей Договір достроково шляхом 

направлення іншій Стороні офіційного листа на офіційну електронну адресу (або електронну 

адресу, зазначену в цьому Договорі) не менш ніж за 30 календарних днів до бажаної дати 

розірвання, яка обов’язково зазначається в такому листі. 

9.5. Якщо обставини непереборної сили та (або) їх наслідки тимчасово перешкоджають 

повному або частковому виконанню зобов’язань за цим Договором, час виконання зобов’язань 

продовжується на час дії таких обставин або усунення їх наслідків, але не більш ніж до кінця 

поточного, бюджетного року. 

9.6. У разі, якщо у зв’язку з виникненням обставин непереборної сили та (або) їх наслідків, за 

які жодна із сторін не відповідає, виконання зобов’язань за цим Договором є остаточно 

неможливим, цей Договір вважається припиненим з моменту виникнення неможливості 

виконання зобов’язань за цим Договором, при цьому Сторони не звільняються від обов’язку 

сповістити іншу Сторону про настання обставин непереборної сили або виникнення їхніх 

наслідків (стаття 607 Цивільного кодексу України). 

9.7. Наслідки розірвання даного Договору, у тому числі його одностороннього розірвання, 

визначаються відповідно до умов цього Договору та чинного законодавства України. 

10. ПОРЯДОК ВИРІШЕННЯ СПОРІВ 

10.1. У випадку виникнення спорів або розбіжностей Сторони зобов’язуються вирішувати їх 

шляхом взаємних переговорів та консультацій. 

10.2. У разі недосягнення Сторонами згоди спори (розбіжності) вирішуються у судовому 

порядку. 

11. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ 

11.1. Цей Договір набирає чинності з дати його укладення Сторонами і діє до 31 грудня 2025 

року, а в частині проведення розрахунків - до повного виконання Сторонами своїх зобов’язань 

за цим Договором.  

11.2. Дія цього Договору може продовжуватися на строк, достатній для проведення процедури 

закупівлі на початку наступного року в обсязі, що не перевищує 20 відсотків суми, визначеної 

в початковому Договорі, якщо видатки на досягнення цієї цілі затверджено в установленому 

порядку. 

12. ПОРЯДОК ЗМІНИ УМОВ ДОГОВОРУ  

12.1. Зміни до Договору можуть вноситись у випадках, передбачених цим Договором, та 

оформляються у письмовій формі шляхом укладання відповідної додаткової угоди, яка 

підписується уповноваженими представниками обох Сторін, скріплюється печатками Сторін 

(за наявності) та є невід'ємною частиною Договору.  

12.2. Пропозицію щодо внесення змін до Договору може зробити кожна зі Сторін Договору. 

12.3. Пропозиція щодо внесення змін до Договору має містити обґрунтування необхідності 

внесення таких змін і виражати намір особи, яка її зробила, вважати себе зобов'язаною у разі її 

прийняття. Обмін інформацією щодо внесення змін до Договору здійснюється у письмовій 

формі шляхом взаємного листування. 

12.4. Зміна істотних умов Договору допускається виключно у таких випадках: 

12.4.1. зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків 

замовника.  

12.4.2. покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до 

збільшення суми, визначеної в Договорі про закупівлю.  

12.4.3. продовження строку дії договору про закупівлю та/або строку виконання зобов’язань 

щодо надання послуг у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, 



що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки 

фінансування витрат замовника, за умови що такі зміни не призведуть до збільшення суми, 

визначеної в договорі про закупівлю.  

12.4.4. погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості 

(обсягу) та якості товарів, робіт і послуг).  

12.4.5. зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку зі зміною ставок податків і зборів та/або 

зміною умов щодо надання пільг з оподаткування — пропорційно до зміни таких ставок та/або 

пільг з оподаткування, а також у зв’язку зі зміною системи оподаткування пропорційно до 

зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування; 

12.4.6. зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу 

споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників 

Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів, середньозважених цін на 

електроенергію на ринку “на добу наперед”, що застосовуються в договорі про закупівлю, у 

разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни; 

12.4.7. зміни умов у зв’язку із застосуванням положень ч. 6 ст. 41 Закону, а саме дія договору 

про закупівлю може бути продовжена на строк, достатній для проведення процедури закупівлі 

на початку наступного року в обсязі, що не перевищує 20 відсотків суми, визначеної в 

початковому договорі про закупівлю, укладеному в попередньому році, якщо видатки на 

досягнення цієї цілі затверджено в установленому порядку.  

12.5. Зміна Договору допускається лише за згодою Сторін, якщо інше не встановлено 

Договором або законом. Водночас Договір може бути змінено або розірвано за рішенням суду 

на вимогу однієї зі Сторін у разі істотного порушення Договору другою Стороною та в інших 

випадках, встановлених Договором або законом. 

13. ІНШІ УМОВИ 

13.1. Дія Договору припиняється: 

— за згодою Сторін; 

— з інших підстав, передбачених даним Договором та чинним законодавством України. 

13.2. Істотними умовами цього Договору є предмет (найменування, кількість, якість), ціна та 

строк дії Договору. Інші умови Договору про закупівлю істотними не є та можуть змінюватися 

відповідно до норм Господарського та Цивільного кодексів. 

13.3. Усі повідомлення, заяви та претензії, що пов’язані із виконанням цього Договору або 

такі, що витікають з нього, повинні надсилатися Сторонами безпосередньо одна одній за 

вказаними в цьому Договорі адресами, електронними адресами Сторін. 

13.4. Представники Сторін, уповноважені на укладання цього Договору, погодились, що їхні 

персональні дані, які стали відомі Сторонам у зв’язку з укладанням цього Договору, 

включаються до баз персональних даних Сторін. Підписуючи цей Договір, уповноважені 

представники Сторін дають згоду (дозвіл) на обробку їхніх персональних даних з метою 

підтвердження повноважень на укладання цього Договору, забезпечення виконання цього 

Договору, а також у випадках та в порядку, передбачених чинним законодавством України. 

13.5. Кожна Сторона несе повну відповідальність за правильність указаних нею в Договорі 

реквізитів. Сторони зобов’язуються своєчасно в письмовій формі повідомляти одна одну про 

зміну поштових, банківських та інших реквізитів упродовж 2 (двох) робочих днів з моменту 

їх зміни, а в разі неповідомлення в установлений строк несуть ризик настання пов’язаних з 

цим несприятливих наслідків. 

13.6. Дострокове розірвання Договору за ініціативою однієї зі Сторін можливе при 

направленні повідомлення у письмовій формі з бажаною датою розірвання (офіційний лист на 

адресу Сторони згідно з розділом «15. Місцезнаходження та банківські реквізити Сторін» 

цього Договору) іншої Сторони не менше ніж за 14 (чотирнадцять) календарних днів. 

Дострокове розірвання Договору за ініціативою однієї зі Сторін оформляється у письмовій 

формі шляхом укладання відповідної додаткової угоди, яка підписується уповноваженими 

представниками обох Сторін, скріплюється печатками Сторін (за наявності). 

13.7. У випадках, не передбачених цим Договором, Сторони керуються чинним 

законодавством України. 

 

 



14. ПРИКІНЦЕВІ ПОЛОЖЕННЯ 

14.1. Усі правовідносини, що виникають з цього Договору або пов’язані з ним, у тому числі 

пов'язані з дійсністю, укладенням, виконанням, зміною та припиненням цього Договору, 

тлумаченням його умов, визначенням наслідків недійсності або порушення цього Договору, 

регламентуються цим Договором та відповідними нормами законодавства, а також 

застосовними до таких правовідносин звичаями ділового обороту на підставі принципів 

добросовісності, розумності та справедливості. 

14.2. Відступлення права вимоги та (або) переведення боргу за цим Договором однією із 

Сторін до третіх осіб не допускається. 

14.3. Будь-яке повідомлення, що надсилається Сторонами згідно з цим Договором повинно 

подаватися у письмовій формі, із дотриманням відповідних процедур підтвердження 

отримання такого повідомлення при доставці особисто, поштою на адресу відповідної 

Сторони. 

14.4. Цей Договір складений при повному розумінні Сторонами його умов та термінології 

українською мовою у двох автентичних примірниках, які мають однакову юридичну силу, по 

одному для кожної із Сторін. 

15. МІСЦЕЗНАХОДЖЕННЯ ТА БАНКІВСЬКІ РЕКВІЗИТИ СТОРІН 

Замовник  

Коломийський ліцей "Коломийська гімназія 

імені Михайла Грушевського" Коломийської 

міської ради Івано-Франківської області 

78200 

вул. І.Франка, 19,  

м. Коломия, Івано-Франківської обл.,  

р/р____________________________ 

код ЄДРПОУ 20553669 

 

 

Директор 

___________________Володимир ТКАЧУК 

Виконавець  

Фізична особа-підприємець 

Мальон Михайло Михайлович 

77517, 

Івано-Франківська область, 

Калуський р-н, село Новичка 

вул. Новичка, будинок 16 

код ЄДРПОУ 2620715057 

р/р UA 643052990000026004045504720 

в АТ КБ «Приват банк» 

 

ФОП 

____________________Михайло МАЛЬОН 

 

 


